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Lynne Graham
Sziciliai orokség



1. FEJEZET

— Az lehetetlen! - pattant fel diihosen Alissandru Rossetti. — Ezt egyszertien nem hiszem el! Mért
hagyta volna Paulu a teljes vagyondt erre a nécskére?!

Diihkitorésének szerencsére csak az anyja, Constantia és a csalad tigyvédje, Marco Morelli volt
a tantja, mert az els6 szamu O0rokosné nem jelent meg a végrendelet kihirdetésén. Prébaltak
elérni, de hiaba.

Azt persze Alissandru feltételezte, hogy ikeroccse valami jotékonysagi szervezetre fogja hagyni
a vagyont, hiszen feleségével, Taniaval, akivel egyiitt haltak meg egy tragikus balesetben, nem
voltak gyerekeik. Alissandru pedig nem szorult rd a pénzre: id6sebbik fivérként 6 volt a csalad
sziciliai birtokdnak ura, és dorzsolt tizletemberként mar maga is régota milliardos.

— El6szor is vegyél egy nagy leveg6t, Alissandru — csititotta Constantia. — Paulunak szive joga
volt rendelkezni a vagyona folott. Es lehet, hogy igazsdgtalan vagy Tania higaval. Hisz nem is
ismerjik.

Alissandru feldultan jart ide-oda a sziik ligyvédi irodaban. Kozel kétméteres magassagaval
és kisportolt alakjaval az egész szobat betoltotte. Azoknak a méretre szabott fekete 6ltonyoknek
egyikét viselte, melyekrd6l a Hollé csafnevet kapta a londoni pénzvilagban, most azonban inkdbb
ketrecbe zart tigrisre emlékeztetett.

Igazsdgtalan? Visszaemlékezett a voros haja Isla Stewartra, akivel csak egyszer talalkozott
életében, hat évvel ezel6tt, az occse eskiivéjén. Tizenhat éves kora ellenére tulsagosan is kihivd
ruha volt rajta, mely szemérmetleniil megmutatta csdbos vonalait és formas 1abat.

Alissandru még most is megborzongott a felhaborodastol. Mar els6 pillantasra latszott, hogy
mire jatszik ez az Isla! Estefelé megfigyelte, ahogy kdcosan kilép az egyik hal6szobdbol, nyomaban
az 0 egyik unokatestvére, aki a mandzsettajat igazgatta és a hajat simitgatta.

Alissandru kétségteleniil igazolva latta feltételezését: Isla is éppolyan ziillott és hazug, akar a
novére.

- Nem tudtam, hogy Paulu tartotta vele a kapcsolatot. De a csajnak nyilvan konny dolga volt
vele, Paulu mindig is hiszékeny volt.

Kemény szavai ellenére Alissandrut hirtelen megrohanta a gyasz. Még most, masfél hénappal
a halalos helikopterkatasztréfa utdn sem tudta felfogni, hogy soha tobbé nem beszélhet szeretett
occsével. Miért is nem tudta megvédeni? Legaldbb Tania Stewarttol, ett6l az armanykodd
boszorkanytol, akinek diihrohamai és hitlenkedése egyre mélyebbre taszitottdk Paulut a
boldogtalansagban.

Igen, Tania tonkretette Paulu életét! O pedig ennek dacdra egyenesen istenitette, és makacsul
elzarkézott a valastol. Holott csak azért vette feleségiil ezt a kozonséges fehérnemtimodellt, mert
az azt allitotta, hogy teherbe ejtette. Ami persze nem volt igaz...

Alissandruhoz képest Paulu kifejezetten lagyszivli ember volt. De jollehet a két fivér agy
kiilonbozott egymadstdl, mint tiz és viz, Alissandru senkiben sem bizott meg annyira, mint az
occsében.

Es most becsapva érezte magat. Hogy hagyhatta Paulu, hogy Tania hiiga is 1épre csalja? Hogy
felejthette el, milyen sokat jelent batyjanak a sziciliai birtok? Hogy tehette meg Isla Stewartot a
haza orokosének? Isla szamadra ez felért egy lottonyereménnyel, Alissandru szamara viszont 6von
aluli tités volt.

- Paulu néhanyszor meglatogatta Islat Londonban, amikor... — Constantia kereste a tapintatos
szavakat — amikor atmenetileg kiilonkoltoztek Taniaval. Kedvelte.

— Nekem errdl sose beszélt! — kialtott fel Alissandru.

Sotét szeme villamlott, markdns arcvonasai megkeményedtek. Szegény galamblelk(i Gccse
masodszor is bed6lt egy pénzéhes Stewartnak. Alissandrut nem lehetett ilyen konnyen raszedni.



Kedvelte a noket, azok pedig imadtak. Gazdag volt és szingli, seregestiil futottak utana. Persze
nala is beprébalkoztak ilyen-olyan megindit6 sztorikkal, és egyszer-kétszer fel is iilt nekik, de
ez mar régen volt. Az6ta kizarolag a sajat koreibdl valasztott szeret6t: jomddu, szakmdajukban
sikeres nokkel randevuzott. Olyanokkal, akik hozza hasonl6an kotetlen kapcsolatot kerestek.

— Miért beszélt volna réla? Tudta, hogy mi a véleményed Taniar6l — mondta Constantia
szeliden. — Es most mit akarsz csindlni?

— Visszavasarolom Paulu hazat, mi mast?

A gondolattol, hogy egy fillért is fizessen Tania huganak, csak még jobban diihbe gurult.
Emlékezett, milyen telhetetlen volt Tania: Gjabb és Gjabb addssagokba verte magat, s 6 csak az
occsére valo tekintettel adott neki pénzt. Tania most halott — és a hiaga orokli Paulu vagyonat!
Az and, aki még a temetésre se jott el! Ez azért mindennél tobbet elarul a két névér kapcsolatardl.

— Kideritem, hol van az a n6 - jelentette ki Alissandru fenyeget6 hangon.



2. FEJEZET

Isla beleftjt jéghideg kezébe. Arca, melyet alig lehetett felismerni a vastag kucsma alatt, szinte
megfagyott az élénkiilo szélben.

Azon az eldugott skét-felfoldi tanyan nétt fel, mely most a nagynénje és nagybatyja tulajdonaban
volt, s mig azok Uj-Zélandon jartak, 6 viselte gondjat az allatoknak.

Gyorsan megetette a tyukokat, és OsszegyUjtotte a tojdsokat. J6 kis siitemény lesz beldle,
gondolta orvendezve. Aztan elfogta a lelkifurdalas. Hogy lehet vidam, amikor még csak nemrég
halt meg egyetlen testvére és sogora?

Az volt a legrosszabb az egészben, hogy még csak par nappal ezel6tt értesiilt a hirrol egy kedves
szomszédtol. Nagynénje és nagybatyja véletleniil olvasott a lezuhant helikopterr6l az interneten,
és megkérték a szomszédot, hogy személyesen kozolje vele a hirt. Felajanlottak, hogy megszakitjak
az utazast, de mire lett volna j6? Mar el is temették az dldozatokat.

Islabol nehéz s6haj szakadt fel. Bar nem ismerte igazan a novérét, mégis mély szomorusag
toltotte el. Tania tiz évvel id6sebb volt ndla, és nem egyiitt nottek fel. Apjuk korai halala utan
anyjuk, Morag nehezen boldogult, s végiil Londonban prébalt szerencsét. Taniat magaval vitte a
varosba, 6t pedig a nagysziileire bizta. Ugy tervezte, hogy kés6ébb majd Islat is magahoz veszi, de
erre mar nem keriilt sor.

Isla csak halvanyan emlékezett ritka latogatasaikra: anyja szelid, voros haja n6 volt, a névére
pedig gyonyord, hosszu labu szokeség. Tania koran elkoltozott otthonrdl, hogy modellként csinaljon
karriert. Amikor kevéssel ezutdn Morag meghalt veseelégtelenségben, a két névér kozott teljesen
megszakadt a kapcsolat. Tania csak sok évvel késobb hivta fel telefonon egészen varatlanul, hogy
meghivja az eskiivéjére Sziciliaba.

Isla nagy udvariatlansdgnak talalta, hogy a nagysziilei nem kaptak meghivast, de a két oreg
ragaszkodott hozzd, hogy 6 viszont menjen el. Tania nagyvonaltian fizette a repiil6jegyet.

Isldinak még most is gorcsbe allt a gyomra, ha az eskiivore gondolt. Teljesen idegennek
érezte magat a rengeteg gazdag és hires ember kozott, rdadasul egy idosebb férfi még zaklatta
is szexualisan. S a tetejébe egyaltalan nem Keriiltek egymashoz kozelebb Taniaval, amire pedig
annyira vagyott, épp ellenkezéleg. Es Islat sokkolta névére életmddja.

,Paulunak koszond a meghivast — sziszegte Tania iidvozlésképpen. — O akarta mindenéron,
hogy legyen itt valaki a csaladdombdl, és egy ilyen fiatal csirke még mindig jobb, mint azok az
unalmas vén csontok. Nekem ez a hdzassag nagy lehet6ség, hogy sokra vigyem. Mit gondolnanak
a vendégek, ha idehoznék valami lepukkant rokonokat, akik azzal az érthetetlen skot akcentussal
beszélnek?”

Tania mar csak ilyen, nyugtatta magat Isla. Biztos a nagyvarosi gyerekkor miatt.

»~Nem lehetett féken tartaniazt alanyt — mondta késébb anagymamadjais. - Anyad se megnevelni
nem tudta, se megadni neki, amit akart.”

»Miért, mit akart?” — kérdezte Isla csalddottan.

,0, hat leginkabb hires és gazdag lenni. — A nagymama szomorkasan mosolygott. — Es ahogy az
eskiivot meséled, mindent el is ért a csinos kis pofijaval.”

De ez nem igy volt, mint azéta Isla megtudta. Par évvel késObb viszontladtta novérét, amikor
maga is Londonba koltozott. Nagysziilei néhany hét leforgasa alatt mindketten meghaltak, s a
nagybdtyja vette at a tanyat, aki maradasra biztatta, de 6 Uj életet akart kezdeni.

»Paulu atvert — mondta Tania megvet6en, miutan elmesélte, hogy elhagyta a férjét. - Nem
tudja azt nyujtani, amit igért. Nincs annyija.”

Kevéssel ezutan Paulu meglatogatta Islat szerény lakdsan, és a tandcsat kérte. Csodalatos ember
volt, és fiilig szerelmes Tanidba, mindent megprébalt, hogy visszaszerezze.

Isla szemét égették a konnyek. Nagyon kedvelte Paulut, s talan jobban ismerte, mint a n6vérét.



Es végiil Paulu visszaszerezte élete nagy szerelmét, miel6tt a sors oly kegyetleniil elvalasztotta Gket.
Vajon megfogadta merész tandcsat? Ez alighanem mar sohasem fog kidertilni.

Az otthonos parasztkonyha melegébe lépve Islavégre levethette vastag télikabatjat. Basrmennyire
is szerette ezt a tanyat, azért hianyolta a varosi életet és az ottani bardtnéit. De nagynénje és
nagybatyja par héten beliil hazajon, s akkor 6 is visszamehet Londonba.

Aggddva nézett ki az ablakon a sziirke felh6kkel terhes égre. Az elérejelzések nagy havazast
josoltak.

Megfordult, s kedvtelve figyelte, ahogy Mopszi, a kiskutyaja batran odabujik a vén és egyre
siiketebb tanyasi kutyahoz, Sepphez. Mopszit kitehette valaki a tanya kozelében, reszketve és
éhesen talalt ra az ajto el6tt, s bar fogalma sem volt, mit kezd majd vele Londonban, igen hamar
megszerette ezt a csivava- és uszkarszeru él6lényt.

Odakintrol helikopter larmaja hallatszott. Isla a homlokat rdncolta. A juhok utaljak a zajt,
szerencse, hogy mar beterelte 6ket az istalloba. Feltett egy kanna teavizet. Aztan Mopszi ugatasba
kezdett, és néhany masodperccel kés6bb kétszer hangosan kopogtak a haz faajtajan.

Isla egy szomszédra szamitott, s mikor kinyitotta az ajtét, hatrah6kolt.

Alissandru... Paulu szédiiletesen joképli batyja! Mar hat évvel ezel6tti elso talalkozdsukkor elallt
tole a lélegzete — s most itt 4ll el6tte ezen a vilagvégi skot tanydn! Szurokfekete hajat 6sszekdcolta
a szél, sotét szeme villamlott napbarnitott arcdban, az 0sszehuzott barna szemoldok alatt.

Tania gyulolte Alissandrut, hazassdga minden kudarcaért 6t hibaztatta...

Alissandru gunyosan méregette a lanyt. Isla kopott melegitofels6t és kitérdesedett
dzsoggingnadragot viselt, s a tetejébe mezitlab volt. Nyilvdn munkanélkiili, pénztelen. Keskeny
vallara voros hajtincsek omlottak, nagy szeme kék volt, mint a nefelejcs, bore egyenletesen fehér, s
telt rozsaszin ajka enyhén megnyilt.

Alissandrut elontotte a vadgy. Mégiscsak férfibdl van, s egy férfinak megvannak a maga gyengéi.

— Be se hivsz?

— De, gyere csak — lépett hatra Isla. — J6 hideg van, mi?

Alissandru belépett és korbenézett. Hat, nem valami fénytzo lak...

— Epp teét f6z0k, kérsz?

Alissandru nem felelt.

— Oszinte részvétem — diinnyogte Isla. — Paulu kiilonleges ember volt, nagyon kedveltem.

— Igazan? - villant fel Alissandru szeme. — Mikor kezd6dott a viszonyotok?

Islat mintha villam sGjtotta volna.

— Tessék?

— Azt kérdeztem, mikor kezdtél viszonyt az Ocsémmel. Nagyon érdekel, mert par dolgot
megmagyarazna.

Isla nem értette az egészet. Azért jott, hogy vadaskodjon?

— Mi a fenérél beszélsz? Ez undoritd! A névérem férje volt!

Alissandru vallat vont, levette a kabatjat, s az egyik székre teritette.

— Komolyan kérdeztem. Kivancsi vagyok, és Paulutdl mar nem tudom megkérdezni.

— Nem tudom, honnan veszed ezt.

— Onnan veszem, hogy Paulu rad hagyta mindenét a végrendeletében - felelte Alissandru.

Isldnak tatva maradt a szaja. Beletelt néhany mésodperbe, mire meg tudott szélalni.

— Nem, az... lehetetlen! Mért tette volna?! Ez képtelenség!

Alissandru felvonta a fél szemoldokét.

— Még mindig be akarod adni nekem, hogy nem volt viszonyotok? Akkor se, mikor Taniaval egy
ideig kiilon éltek? Senki nem fog hibaztatni, végiil is gyakorlatilag szabad ember volt...

Ezektol a sért6 szavaktdl visszatért Isldba az élet. Dong6 1éptekkel az ajtdohoz menetelt, és
kitarta. Jeges leveg0 aradt be a hazba.

— Kifelé! - kidltotta. — Ki innen! Es soha tobbé ne lassalak!

Alissandrunak arcizma se rezzent.



- Ugy van, mutasd csak meg az igazi énedet — mondta szinte nevetve.

Mopszi halkan morogva jarkalt a 1aba kortil.

- Kifelé! — kovetelte Isla még nyomatékosabban, villaml6 szemekel.

Alissandru egy tapodtat se mozdult, csak der(isen figyelte. Ez a rendithetetlen nyugalom még
jobban felb6szitette Islat: fogta Alissandru kasmirkabatjat, és kihajitotta az ajton.

— Takarodj!

Alissandru megvonta a vallat.

— A helikopter csak egy 6ra mulva jon értem. Addig alighanem kénytelen vagyok itt maradni.

— Akkor legyél udvariasabb! Elegem van! — vagott vissza Isla. - Tényleg ocsmany alak vagy,
értem mar, miért utdlt agy a névérem.

— Musz4j most még azt a ribancot is emlegetned?

Alissandru hangja olyan szelid volt, hogy Isla kis hijan meg se hallotta a cstnya szét. Aztan
eldurrant az agya, felemelt kézzel nekirontott Alissandrunak, aki azonban elkapta és lefogta erés
karjaival.

— Te szemét! Te rohadt szemétlada! — kialtozott Isla konnyek kozt. — Hogy mered még holtaban
is gyalazni Taniat?

- Belemondtam én ezt a szemébe is. Az a nés pasas, akiért Paulut elhagyta, nem az els6, és nem
is az utolso szeretoje volt a hazassaga alatt — magyarazta higgadtan Alissandru. Elengedte Islat, és
eltolta magatol. — Tania tobbszor fekiidt le idegen palikkal, mint a sajat férjével.

Isla falfehér lett, hatrah6kolt. Ez igaz lenne? Tania mindig is azt tette, amihez kedve volt, az olyan
dolgok, mint hiiség és erkolcs, nem érdekelték. Isla ezzel tisztaban volt, de sohasem gondolkodott
el rajta. Inkabb azt kereste, mi benniik a kozos, nem azt, hogy miben kiilonb6znek.

— Paulu ezt elmondta volna nekem - diinnyogte kétségbeesetten.

- O se tudott mindenrél. En viszont igen. Csak azért nem széltam neki, hogy ne legyen még
jobban megaldzva — mondta Alissandru keseriien. — Epp eleget szenvedett igy is.

Isla megenyhiilt. Mégis mit mavelnek itt? Veszekednek két olyan ember rossz hazassagan, akik
mar nem is élnek? Micsoda hiilyeség.

— Na, hozd mar be a kabatodat — mondta Isla tiirelmetleniil. - Tedzzunk. De amig itt vagy, nem
sértegeted tobbet a halott n6véremet, rendben? Lehet, hogy megvan réla a véleményed, de nem
hagyom, hogy bemocskold azt a kevés emléket, amim van rola.

Alissandru meglep6dott. Még soha egyetlen n6 sem bant vele igy. Mintha kettejiik koziil Isla
lenne a gyakorlatias és fegyelmezett, nem pedig 6.

Isla félrehajtott fejjel, egyenes és tiszta tekintettel varta a vdalaszt. Alissandru kilépett a
kabatjaért. Fura egy no ez, tin6dott a homlokat rancolva, mikozben kirazta a kabatot az ajto elott.
Semmi muvi csillogas — még kis sincs sminkelve —, semmi hizelgés vagy flortolési kisérlet.

Es kiilonben is, 6 nem szokott tedzni! O sziciliai! O csak a legjobbfajta kavét és a legtisztabb
grappat issza!

Lehet, hogy kijott a sodrabdl, és udvariatlanabbul viselkedett, mint ahogy adott koriilmények
kozt célszer( lett volna, de hat 6 mar csak ilyen: hirtelen haragd. Es ezzel nemcsak 6 van tisztaban,
hanem mindenki mas is, akivel érintkezni szokott, és ennek megfelel6en igyekeznek is mindig a
kedvére tenni. Kivéve Isla: 6 agy kezeli, mint egy hisztis, neveletlen kolykot.

Megkoviilt arccal, ingeriilten 1épett be Gjra a hazba, és egyenesen a kandalléhoz ment, amelyben
lobogott a tlz. Hirtelen csipést érzett a labikrajaban. Kdromkodott egyet sziciliai nyelven, lenézett,
s egy kicsi allatot latott, mely tovabbra is a hisdba mélyesztette éles fogait. Mikor ra akart csapni,
hogy lerazza, Isla felkidltott:

- Ne!

Atrohant a szoban, bedugta egyik ujjat a furakis allat szajaba, finoman levalasztotta Alissandrurdl,
és szeretetteljesen a karjara vette.

— Mopszi még kicsi, nem tudja, mit szabad.

— Megharapott — morgott Alissandru.

— Meg is érdemelted! — vagta ra Isla, és gy szoritott mellére a kutyat, mint egy kisbabat.



— Tartsd magad téle tavol.

— Ugyse birom a kutydkat — mondta Alissandru szarazon.

— Nem lep meg - felelte Isla ugyanilyen szarazon.

Mopstzi fiile messze eldllt a fejétol, nagy szemét dldozatara szegezte. Ha a kutydk tudnak vigyorogni,
akkor biztos menedékébdl most ravigyorgott Alissandrura.

Alissandru 0sszébb htizta magan a kabatot, és vonakodva leiilt az egyik székre. Nyomaszt6 csend
telepedett sziik konyhara. Még életében nem fazott ennyire, csak nagy nehezen tudta elnyomni
didergését.

Isla bezzeg mezitlab tett-vett. Alissandru tiin6dve figyelte flirge mozdulatait. Pont az ellentéte
volt a névérének: alacsonyabb, teltebb csip6jii és dusabb melld.

Micsoda tokéletes formak! Alissandru fogcsikorgatva konstatalta, hogy teste reagal a latvanyra.
Csak pillanatnyi gyengeség, gy6zkodte magat. Elvégre 6 is férfibol van!

Isla csinos. Nem egy feltind szépség, aki utdn megfordulnak a férfiak az utcdn, vagy
rafiittyentenek — 6 valdsziniileg észre sem venné. Es mégis: finom vonasai, eleven szemei és
érzéki ajka most vagyat ébresztett benne. Es azok a szeplék az arcan... vajon a teste mas részein is
lehetnek?

Mobiltelefonjanak csorgése élesen hasitott a csendbe. Alissandru felugrott. Végre kapcsolat
azzal a vilaggal, amit ismer! De rossz hirt kapott.

— Csak holnap tud értem jonni a helikopter — kozolte 6sszeszoritott szajjal, és komoran bamult
ki az egyre sliribb hoesésbe. — Hovihart mondanak estére.

— Szoval itt ragadtal.

Isla azon toprengett, hol szallasolja el. A hdzban nemhogy vendégszoba, de még vendégagy sincs.
Halatogatdba jott, 6 mindig a nappaliban aludt egy szomszédoktél kolcsonkért régi kempingagyon,
ha pedig egyediil volt, mint most is, a nagynénjéék agyaban.

— Van a kozelben szalloda? — kérdezte évatosan Alissandru.

— Nincs, sajnos — felelte Isla, és letett egy csésze tedt Alissandru iires székéhez. — A legkozelebbi
is tobb mérfoldre van. Meg ilyen id6ében csak akkor kéne elhagynunk a hazat, ha nagyon muszaj.
Mi van, ha elakadunk a héban a kocsival?

Alissandru nagyot s6hajtott, és mind a tiz ujjaval a hajaba turt.

— Az én hibam - ismerte be. — A piléta figyelmeztetett, miel6tt felszalltunk, de nem hallgattam
ra.
Islanemvolt meglepve: Alissandru Rossetti er6s személyiség, aki nemigen ad masok véleményére.

— Nyugodtan alhatsz itt — mondta, és ironikusan hozzatette: — Gondolom, ezt te is pont olyan
lelkesitonek talalod, mint én.

Vératlanul der(s fény gyulladt Alissandru tekintetében. Milyen szép a szeme, ha eltlinik bel6le
a keménység és gyanakvas, gondolta Isla. Aztan gyorsan elhessegette a gondolatot, és fontolgatta,
mit f6zzon vacsorara.

Alissandru visszaiilt a székére, és vonakodva a csésze utan nyult.

— Hol van a vendégszoba?

— Megmutatom, hol alhatsz — mondta Isla, és egy keskeny csigalépcson felvezette az emeletre. —
Ez a fiird6szoba — mutatott a sziik folyosérol nyilé harom ajté egyikére. — Es itt alhatsz — nyitotta
ki idegesen a mellette levo ajtot.

A szoba nagyobb volt, mint amire Alissandru szdmitott. Volt benne egy kandallg, egy dupla 4gy
és néhany régimaddi bator.

— Es te hol alszol? - kérdezte.

— Ez az egyetlen haldszoba - felelte Isla kitér6en.

Sarkvidéki hideg csapott Alissandru arcaba.

— Idefent nincs fiités?

— Nincs. De rakhatok tiizet.

Isla bintudatosan latta, hogy Alissandru elfojt egy borzongast. Hat persze, a sziciliai éghajlathoz
van szokva; 6 viszont az ottani hdséget nem birja.



— K6sz6nom, az j6 lenne. Es lezuhanyoznék, ha van meleg viz.

- Amennyit akarsz — felelte Isla jékedviien. — Lehet, hogy még par ruhadarabot is talalok a
bacsikdm holmija kozt, ami j6 rdd. Mert ugye csomagot nem hoztal. — Mdr el is indult a koméd felé.

- Arra tényleg semmi sziikség — sietett Alissandru a valasszal. Micsoda rémes gondolat, felvenni
masvalakinek a ruhajat!

— A bacsikdmnak biztos nem lenne kifogasa, és 6 is akkora, mint te. — Isla tobb fidkot is
atbongészett, aztan el6huzott egy elnyltt farmernadragot és egy kifakult pulévert, melyek még
talan a vilaghaboru elott lehettek Gjak. — Ezekben biztos kényelmesebb, mint 6ltonyben. — Elindult
kifelé. — Csinalok valami vacsorat.

— Koszonom - préselte ki Alissandru. — Ha belegondolok, hogy miket mondtam az elébb,
meglepden kedves vagy hozzam.

Isla felvonta egyik finoman ivelt szemoldokét.

— Szerintem te nem strin szoktdl gondolkodni, miel6tt kimondasz valamit. — Sziv alaku arcat
varatlan mosoly ragyogta be. — J6 messzire elmerészkedtél a komfortzonadbdl, ugyhogy elnéz6bb
vagyok. En is igy éreztem magam a hazadban Szicilidban...

— Dio mio... Pedig mindent megtettiink, hogy otthon érezd magad!

Alissandru megbtivolten figyelte, ahogy Isla halvdnyan elpirul. K6zelebb ment hozza.

- Jajistenem, hat persze hogy mindent megtettettek. Gyonyord szobat kaptam, és az ételek és
egyéltaldn minden fantasztikus volt — fecsegett Isla, hogy ne latsszon udvariatlannak. Es mert
Alissandru kozelléte elbizonytalanitotta. — Csak az egyszertien nem az én vildgom. Ugy éreztem
magam, mint a partra vetett hal. Még sose voltam kiilf6ldon, villat is csak a tévében lattam, érted?
Minden annyira mas volt... és zavarba ejto.

Alissandru észrevett egy helyet kozvetleniil finom kulcscsontja folott, ahol latszott, hogy
szaporan ver a szive. Hirtelen heves vagy tort ra, hogy pontosan ott megcsokolja. Biztos volt benne,
hogy mindkettejiik szive ugyanabban az izgatott ritmusban dobog. Nem lehetett letagadni, hogy
vibral kozottiik a levego.

Isla biztos nem utasitand vissza. Még soha nem kapott kosarat n6t6l, és nem az a fajta férfi volt,
aki elfojtja a vagyait. Mar latta maga el6tt Islat, amint fekszik ezen a ronda paplanon... halvany
boére enyhén kipirult... A szex melegen tartand ebben a jégveremben, és kiilonben is, miért ne
szorakozzon egy kicsit az ember, ha mar igy alakult...

Egész lassan lehajtotta a fejét, idot hagyva Islanak, hogy visszautasitsa, de 6 mintha lefagyott
volna. Szive még er6sebben kalapalt, hasaban feszit6 érzés terjedt szét. Ilyet eddig csak egy-kétszer
tapasztalt életében, de amint a férfiak hozzaértek, minden vonzalom elillant. Soha el sem tudta
képzelni, hogy valaha is kapcsolata legyen egyikiikkel.

Most viszont, mikozben jézan esze figyelmeztette, hogy ne engedjen, a kivancsisag a padléhoz
szogezte. Meg kell tudnia, hogy Alissandruval is ugyanaz lesz-e, mint a tobbi férfival.

Alissandru el6bb az arcat és a halantékat csokolta meg, aztdn meglepd gyengédséggel a szajat
is.

- Sz0lj, ha hagyjam abba.

Lagy becézéseitol ismeretlen érzések hullamzottak at Isla testén. Arcszeszének édes illata
elbdditotta, majd elolvadt.

— Folytasd - lehelte, és maga is megrémiilt, mennyire kifulladt.

Alissandru a nyelvével nyitotta meg az ajkat. Csokja tiizet lobbantott Islaban, térde vajpuhava
valtozott. Karjat Alissandru nyakara fonta, 6 pedig olyan er6vel hizta magahoz, hogy Isla
megijedt, ugyanakkor impondlt is neki ez a hatarozottsag. Alissandru nyelve hol gyorsan, hol
lassan jatszadozott Isla nyelvével. Isla egész testében szétaradt a vagy, torkabdl fojtott zihalas tort
elo.

Aztdn Alissandru elengedte, és ellépett téle. Annyira felizgatta ez a hang, hogy muszdj volt
szunetet tartania.

- Elmegyek zuhanyozni. Egész nap uton voltam, gioia mia — mondta fatyolos hangon, le nem
véve szemét Isla voroslo arcarol. — Alig varom az este tobbi részét.



Isla panikba esve sietett le a lépcsén. A tiikorbdl egy kisértet nézett vissza ra: osszekdcolt haj,
langolo arc.

Miért nem allitotta le Alissandrut? Milyen buta volt! Ez az ember a kotetlen szexhez van szokva
— és most itt fog éjszakazni a hazban!

Tanianak egy jo szava sem volt Alissandrurdl és a rengeteg néiigyérol, és Isla megigézve
hallgatta. Annak idején, tizenhat évesen konnyedén megszéditette a fejét Alissandru kiilseje és
karizmatikus személyisége — de most mar huszonketto, rég tul kellene lennie az efféle kamaszos
rajongason!

Egyébként is, még szlz, bar nem annyira erkolcsi megfontoldsbodl, hanem inkdbb azért, mert
nem sok alkalma volt elvesziteni a sziizességét. Es reménykedve varta, hogy egyszer eljon a Nagy
O - aki persze nem lehet Alissandru. Ez a férfi sohasem él kapcsolatban, nem hisz a sirig tarté
szerelemben, nem akarja lek6tni magat.

Isla kiment a tombol6 héviharba, és megtoltotte a szenesvodrot. Most komolyan: hogy lehet
ilyen buta? Alissandrunak elég volt egyszer megcsékolnia, s neki maris szerelmen és k6zos jovon
jar az agya. Nevetséges az egész!

Befiit neki a halészobaba, készit valami meleg vacsorat, de ezt leszamitva tavol fogja tartani
magat toéle.



3. FEJEZET

Alissandrunak most el6szor volt melege, amiota megérkezett a fagyos északra. Eroételjes
mozdulatokkal megtorolkozott, és gyorsan beszaladt a haléba, ahol mar lobogott a tlz. Kozben
elfelejtett lehajolni, és j6l beiitotte a fejét az alacsony tetégerendaba.

Odalent Isla hallotta a tompa zajt, s egy pillanatra abbahagyta a zoldségek apritasat. Alissandru
biztos leejtett vagy feldontott valamit... De mit? Nincs abban a szobdban semmi feldontheto.

Anevétkialtotta, de nemkapottvalaszt. Felsietett alépcsén, és ott talalta egy szal bokszeralsoban
a haldészoba padléjan. Rémiilten allapitotta meg, hogy eszméletlen. Barna, meztelen valla hideg
volt; Isla gyorsan betakarta. Ovatosan végigsimitott a hajan: ujjai jokora, véres pupot tapintottak.

Leszaladt a 1épcsoOn, és hivta a helyi orvost. Pechére a doktor atban volt egy otthonsziiléshez, de
a felesége pontos utasitasokkal latta el, mit kell tenni agyrazkddas esetén.

Visszasietett az emeletre, és megkonnyebbiilten latta, hogy Alissandrunak meg-megrezzen a
szemhéja, és keze, l1abfeje is aprokat mozdul. Kezdett magahoz térni.

- Alissandru?

A hosszua szempilldk felemelkedtek, Alissandru kabultan és zavartan bamult ra.

- Mi tortént?

— Azt hiszem, belitotted a fejed.

- Pokolian faj — tapogatta meg ligyetleniil a koponyajat.

— Maradj igy — figyelmeztette Isla nyomatékosan. — Hozok fajdalomcsillapitot, amint magadra
hagyhatlak.

Alissandru csak nézett fel ra mereven. Isla elmosdédott arca lassan kezdte visszanyerni
korvonalait. Alissandru pislogott.

- Jol vagyok — hazudta 6sztonosen. — Mért fekszem a foldon?

- El4jultal - mondta Isla. Alissandru zavarodottsaga komoly aggodalommal toltotte el. — Tudod
mozgatni a karod és a labad?

Alissandru évatosan megmozgatta dket.

- Semmi bajuk. Csak a fejem - nyogte.

— Fel tudsz allni? Az d4gyban kényelmesebb.

— Persze hogy fel tudok.

De az nem ment olyan egyszerlien: amint filiggolegesbe keriilt, megszédiilt, és Isla szinte
emberfeletti er6vel tudta csak megtamasztani. Aztan bezuhant az agyba.

- Olyan, mintha be lennék ragva.

- Maradj szépen nyugton, és mindjart jobban leszel — mondta Isla, remélve, hogy igaza lesz.

Nem tudta levenni a szemét errdl a félmeztelen férfitestrél. Alissandru bordazott hasizmanak,
formas bicepszének, alsonadrag alatt kirajzolodé himtagjanak latvanya egészen zavarba hozta.
Vajon ez csak néi kivancsisag lenne? Vagy tobb annal?

Betakargatta, és raszolt:

- Ne mozogj, és ne nyulj a fejedhez. Leszaladok fajdalomcsillapitoért és az els6segélydobozért.

Alissandru bagyadtan vigyorgott ra.

— Te aztan tudsz dirigalni.

- Csak ha musz4j! Ha a haziorvosom felesége nem mondta volna el, fogalmam se lenne, mit kell
ilyenkor csindlni.

- Nem olyan vészes — bizonygatta Alissandru, akit meghatott ez az aggodalom.

Isla egy pohdr vizzel és néhany tablettaval tért vissza.

- Nemtudom, segit-e — mondta 6vatosan, mikozben dtrazta a parnakat, és segitett Alissandrunak
feliilni.

O egy hajtdsra megitta a vizet, aztdn visszahanyatlott az dgyra.



— Faradt vagyok. De azt hiszem, most nem kéne sokat aludnom.

— Igen, ezt a doktor felesége is mondta. Rendszeresen rad fogok nézni, és majd mindig felkeltelek.
Ha rosszabbul vagy, kiabdlj. De mar olyan rossz az id6, hogy nem tudna kijonni a ment6. Emeld fel
a fejed.

Isla leiilt mellé, és ujjaival vigyazva kitapogatta a fején a sebet.

- Még mindig vérzik egy kicsit, de nem ugy tlnik, hogy 0ssze kéne varrni. Probdlj a lehet6
legkevesebbet mozogni. Mindjart jovok.

A konyhdban elkészitette a felfdjtat, betolta a siitébe, és visszament az emeletre. Alissandru
ébren volt, és a tlizbe bamult.

— Egy csomd buta kérdést kell feltennem — mondta Isla. — Példdul hogy milyen nap van, és ki a
miniszterelnok.

Alissandru mindenre j6l megvalaszolt.

— Az agyam szuperiil mikodik, csak kicsit lassabban — mondta lomhan, aztdn megkopogtatta
az dgyat maga mellett. — Gyere, iilj le. Mesélj magadrol és Paulurdl.

Isla kévé dermedt. Ujra eszébe jutott az 6rokség, amit Alissandru emlitett.

— Baratok voltunk. Mikor kiilonmentek Tanidval, parszor meglatogatott, hogy adjak neki
tippeket, hogyan tudnd visszahéditani. De nem sokat tudtam mondani, én is alig ismertem Taniat.
Nagyon kedveltem az 0csédet, de biztosithatlak, hogy semmi tobb nem volt koztiink.

Alissandru néhany centivel feljebb emelte a fejét, és vallat vont.

— Pedig az megmagyarazott volna par dolgot.

— Nem volt semmi — ismételte Isla szintelen hangon.

— De akkor se fogok bocsanatot kérni. Kézenfekvo volt a feltételezés.

Isla 0sszeszoritotta a fogat, hogy lenyeljen egy csip6s megjegyzést Alissandru csalddi kotelékek
iranti bizalmatlansagara és kétes erkolcsi felfogasara. Hogy gyanusithatja ilyen ocsmanysaggal?

— Paulu mindennél jobban szerette a n6véremet. Soha nem csalta volna meg.

Alissandru 0sszepréselte érzéki ajkat.

— Az az 6 peche.

— Hozom a vacsoradat, ha kész — mondta Isla rosszkedviien, és megint lement.

Nehéz volt magéaban tartania a véleményét Alissandru szavai hallatdn, de megfogadta, hogy
még egyszer nem hagyja magat feldiihiteni. Pedig legszivesebben felpofozta volna vendégét, s ez
Ot magat is megijesztette.

Megfiirdott, és belebujt abba a puha haziruhaba, melyet pizsamanak is hasznalt a hideg téli
éjjeleken. Sziirke volt és ormotlan, a legkevésbé sem szexi és kihivd. Alissandru balesete eltizott
minden csabitasi gondolatot, amit a csokja elotte felébresztett Isldban. Micsoda szerencse, hogy
elharult ez a veszély!

Lelke mélyén azért mégis érzett egy enyhe kis csalodast...

Eletében egyetlenegyszer irigyelte a névérét: amikor latta, hogy Paulu mennyire szerelmes
belé, az 6sszes hibdja dacara. Tania viszont, akit mindig is koriilrajongtak a férfiak, ugy vette férje
odaadasat, mint valami magatol értet6do6 dolgot, ami jar neki.

Islat még sohasem szerették igy, ahogy Tanidt, még az anyja sem, akit aligismert. Bar nagysziilei
onfelaldozéan gondoskodtak réla, hamar rajott, mekkora terhet jelent a szdmukra.

Alissandru szenvedélye szarnyakat adott a képzeletének, és Uj, bizserg6 energiaval toltotte el.
Csokja a legizgalmasabb dolog volt, ami valaha tortént vele. Milyen szanalmas!

Alissandru unottan bamulta a mennyezetet.
Csodalkozott, hogy Isla egyszer sem kérdezte meg, mekkora vagyont hagyott rd Paulu. Azért,
hogy ne tinjon pénzéhesnek? De mire j6 ez a szinlelés? Végiil igyis megkapja az orokséget.
Gondolatai a csokra terelddtek. Tisztara elment az esze! Es pont Tania higaval! Ajkanak olyan
ize volt, mint a tejszinhabos epernek, ragyogd nyari vasarnapokat idézett fel benne.
Osszerancolta a homlokat. Micsoda giccses hasonlat! Ugy tiinik, nagyobb kart tett benne ez a
fejsériilés, mint hinni szeretné, s még nincs teljesen birtokdban a szellemi képességeinek.



Isla felhozta egy talcan a vacsorat.

— Te j6 ég, mi ez rajtad? — nézett nagyot Alissandru.

- Meleg cucc.

— Es hol a te vacsorad?

— Lent.

- Konyorgok, Isla! Haldlra unom itt magam egyediil!

Isla az ajkaba harapva gondolkozott.

- J6, felhozom.

Nem sokkal utdna leiilt az 4gyra, a talcat 6vatosan a térdén egyensulyozva.

- Még mindig nem magyaraztad el, milyen volt a kapcsolatod Pauluval - jegyezte meg halkan
Alissandru.

Isla nekilatott az evésnek.

— Osszebaratkoztunk. Teljesen odavolt, hogy vége a hazassdganak. Adtam neki tippeket, hogy
tudna visszaszerezni Taniat.

— J6 tudni, kinek kell megkoszonnom ezt az utolso szarvashibat — mondta Alissandru szarazon.

- Gondolkodj, miel6tt mondasz valamit — felelte Isla sértédotten.

— Csak aruld el, mit tanacsoltal neki.

Isla ranézett, és varatlanul ellagyult a szive. Mert Alissandru aranyl6 szemében ott csillogott az
Oszinte vagy, hogy legaldbb most, a haldla utan megértse az ikertestvérét.

— Paulu tgy viselkedett, mint egy zaklat6. Allandéan e-maileket és SMS-eket kiildozgetett
Tanidnak, 6 pedig ezt nagyon nem tudta értékelni. Bosszantotta, hogy Paulu utdnament Londonba.
Tania gy tekintette, hogy ennek a hazassagnak befellegzett.

— Es aztan mi tortént?

— Nem tudom. Paulu nekem azt irta SMS-ben, hogy még egyszer meg akarjak prébalni egyiitt.
Ezenkiviil mast nem hallottam fel6liik. De azt tandcsoltam neki, hogy ne fusson Tania utan, és
akkor Tania nem fogja természetesnek venni a figyelmét. Erted?

- Si — mondta Alissandru.

- Paulu biztonsagot nyujtott Tanidnak. Azt gondoltam, ha csak egy Kkicsit is mutatja, hogy van
benne tartas, akkor Tania rdébred, hogy végleg elveszitheti, és dtgondolja a dontését.

- A viladg nyolcadik csoddja, hogy Pauluval testvérek voltunk — jegyezte meg Alissandru. —
Semmi kozos nincs benniink.

- Rdadasul ikrek!

— En jobban hasonlitok az apankra. Pauluban sose volt kiizd8szellem.

— De cserébe voltak mds j6 tulajdonsagai. Kedves volt, csupa sziv, nagylelkd...

- Ja, tulsagosan is nagylelkl — szolt kozbe Alissandru. Letette a talcat a foldre, széles vallat az
agy kovacsoltvas fejrészének dontotte. — Tanianak minden kivansagat kiolvasta a szemébdl. Ez
mar az eskiivo el6tt tonkretette, aztan csak még rosszabb lett az egész.

Isla is félretette a talcat.

— Te tényleg mindenben csak a rosszat latod?

- Az igazsag nem mindig szép, és én nem csukom be a szemem.

— Es azt nem latod, hogy Tania milyen boldoggd tette az dcsédet? Paulu imadta 6t. Ezért is
vagyok hdlas a sorsnak, hogy a halaluk el6tt kibékiiltek — mondta Isla megindultan. — Paulu milyen
allapotban volt, mikor utoljara lattad?

Alissandru visszagondolt az utolsé talalkozasukra, néhany nappal a helikopter-baleset el6tt.
Occse oromtol ragyogva viharzott be az iroddjaba, hogy kozolje a jo hirt: Tanidval csaladot
késziilnek alapitani.

— Remekiil volt — ismerte be kelletleniil. Es igen, kétségteleniil vigasztald volt a tudat, hogy dccse
boldog volt a halala el6tt.

Isla hosszan nézett ra, s nagy kék szemében Alissandru mély megértést és egyiittérzést fedezett
fel.

— Es ett6] nem érzed jobban magad? Mert én igen.



Olyan egyszer(iek tudnak lenni a dolgok. Hogyhogy ez eddig nem jutott eszébe? Alissandru
Osztonosen atkarolta Isla derekat, és magahoz hizta.

— Grazie... - suttogta megkonnyebbiilt szivvel.

Milyen szép szeme van, gondolta Isla. Es ezek a hosszu fekete szempillak! Abrandozva pillantott
felra. Alissandru pedig mar le is hajtotta a fejét, hogy ajkaval érintse puha ajkait. Islamegborzongott
a sovargastol.

— Fazol? — kérdezte Alissandru. Felhtizta magukra a takarét, és er0s karjaval melengette Islat.

Aztan hirtelen felnevetett.

- Olyan vagy, mint egy pliissmackd. Tényleg egy n6 van ez a lat a vastag bunda alatt?

Isla rémiilten rezzent ossze.

— Nem akartam til n6cis ruhat felvenni.

— Hat, az sikeriilt — valaszolta Alissandru. Gyengéden kisimitotta Isla arcabdl a 1agy hajtincseket.
— De elég csak rad néznem, és maris kivanlak, mia bella.

Isldnak elallt a szava ett6l a nem vart vallomastol. Dobbenten bamult Alissandrura. Tényleg
kivanja? Mikozben a n6vérét gytlolte, és 6t is olyan csinyan meggyanusitotta?

- Neagyalj — mondta Alissandru nyomatékosan, és egyik ujjaval végigsimitott az Isla szemoldoke
kozott futd rancon.

Nagy, eros testének melege a vastag ruhan keresztiil is ataramlott Islaba. Biztonsagban érezte
magat.

— Most mar nem fazol? — kérdezte halkan Alissandru, mikozben egyik kezét becsusztatta Isla
felsoje ald, és megpihentette derekdnak csupasz bérén.

Isldnak akadozott a lélegzete. Még soha egyetlen férfi sem keriilt hozza ilyen kozel! Alissandru
nyilvan le akar fekiidni vele.

Miért ne? — stgta egy bels6é hang. Isla szive vadul kalapalt. Miért fojtana el a vagyat, ahelyett
hogy engedne neki? Csak ne lenne ennyire tapasztalatlan! Alissandrunak nem szabad megsejtenie,
hogy még sziz.

— Hetek 6ta most el6szor nem vagyok fesziilt — mondta Alissandru gondolataiba meriilve. —
Sokat segitett, amit Paulur6l mondtal... hogy boldog volt.

— Az j6 - suttogta Isla. Ujjait végighazta Alissandru borostajan és formds ajka vonalan.

— Maledizione... ti voglio... Kivanlak — nyogte ki 6 elfal6 1élegzettel. Egész teste beleremegett a
simogatdasba.

Szenvedélyes csOkok kozt szorosan magahoz hazta Islat. Mikor Isla megérezte a 1dba kozt, ahogy
Alissandru himtagja keményen mered a bokszeralso6 alatt, hasdban ezernyi szikra robbant. Igen,
pontosan ott! Pontosan ott akarja, hogy megérintse!

Alissandru hatrahajolt, és lehtizta rola a felsot. Isla utolso6 pillanatban lekiizdotte a késztetést,
hogy eltakarja a mellét a kezével. Mellbimbdi felmeredtek a hidegben, és Alissandru éhes
tekintetétol forro izgalom soport at a testén.

— Micsoda blin rejtegetni 6ket — mormolta Alissandru, majd egyik kezével megfogta telt mellét,
és rahajolt a vilagos rézsaszin bimbodra, hogy nyelvével korozzon rajta.

Isla képtelen volt vildgosan gondolkodni. Teste, mintegy magatol, ivben hatrahajolt, csipdje
anndl szorosabban présel6dott Alissandruhoz, minél jobban ldngolt az ole. Alissandru most a
masik mellét vette gondjaiba: finoman ingerelte, nyaldosta a bimbo6t, mig Isla mar majd eszét
vesztette a gyonyoriségtol.

Még sohasem élt 4t ehhez hasonl6t, nem is hitte volna, hogy teste egyaltalan képes ilyen
fantasztikus, mamorit6 érzésekre. Miel6tt észbe kaphatott volna, Alissandru mdar a nadragot is
lehtizta réla, szétnyitotta combjat, és az 6lét kezdte csokolni.

Isla kiszaradt szdja megnyilt a rémiilettol. Tiltakozni akart, de teljesen megbénitotta a gyonyor.
Mikor Alissandru ujja elhatolt testének legtitkosabb pontjaihoz, Isla vonaglott, rekedt séhajok
hagytak el a torkat, aztan egyszer csak millio csillagot latott, s mintha robbant volna benne valami.

— Szeretem a tiizes néket — duruzsolta Alissandru. — Te pont nekem valé vagy.

Isla még a beteljesiilés kodében lebegett, amikor Alissandru hanyag mozdulattal megemelte



mindkét 1abat, hogy jobban hozzaférjen felheviilt testéhez.

Mit mavelnek itt? Alissandrunak agyrazkédasa van!

- Hogy vagy? — kérdezte.

— Mindjart olyan jol fogom érezni magam, mint még soha — mormolta Alissandru, és erGteljesen
beléhatolt.

Isla hatravetette a fejét, és szemét egy pillanatra dsszeszoritotta, amikor sztro fajdalom hasitott
belé odalent. Aztan a fdjdalom hamar el is mult, és joval kellemesebb érzések valtottak fel. Milyen
mélyen benne van, és hogy betolti!

Mikor Alissandru mozgasa egyenletes ritmust vett fel, Isla teste ugyanolyan ritmusban valaszolt.

— Olyan sztk és forrd vagy - lihegte Alissandru.

A kandallétiz fénye tancolt a falon és az agyon, Alissandru sotét szemében aranyld karikak
vilagitottak.

Isla {itemesen mozgatta a csip6jét. Ugy érezte, mintha egy nala nagyobb valaminek a része
lenne. Felgyorsult a szivdobogdasa. Ujra fel akart jutni a csticsra, ezuttal Alissandruval egyiitt.

Alissandru gyorsitott, egyre foljebb és foljebb lokve az oda vezet6 tton. Islaban sziintelentil
fokozodott a fesziiltség, mignem egyszer csak forrd, édes gyonyor drasztotta el tobb hullamban.

- Ez elképeszt6 volt — diinnyogte rekedten Alissandru.

Hatara fordult; Isla most ott hevert rajta, erds karjaitél clelve, és mélyen beszivta csdbitd illatat.

Isla nem bant meg semmit. Ajkat dlmosan nyomta Alissandru napbarnitott vallahoz. Honapok
Ota nem érezte magat ennyire elevennek és ugyanakkor ellazultnak.

Mikor elégedettségébe néhany aggodalmas gondolat lopakodott, messzire hessegette Oket.
Holnap is nap lesz, rdér gondolkodni. Most csak élvezni akarta azt, amin mar ugysem valtoztathat.



4. FEJEZET

Isla hajnalok hajnaldn ébredt. Halkan kikelt az 4gybdl. Megmosdott, feloltozott, aztan lesietett,
kiengedte a kutyakat, megetette a tyakokat és a birkakat.

Mikor visszament a hazba, Alissandru épp jott lefelé a 1épcsén. Isla félszegen mosolygott; nem
tudta, hogy viselkedjen egy ilyen éjszaka utan.

— Isla... — Alissandru megallt a 1épcsé aljan, és behatdan nézte. — Beszélniink kell.

— Csindlok reggelit. — Islat még jobban elbizonytalanitotta Alissandru komor arckifejezése.

— Koszonom, de nem érek rd reggelizni. Esetleg ha gyorsan f6z6l egy kavét... — mondta
Alissandru. — Negyeddra mulva itt a helikopter. Hol voltal

— Megetettem a joszagot. — Isla feltette a vizet.

Alissandru el6vett néhany Osszehajtott papirlapot, és az asztalra tette.

— Az orokségeddel kapcsolatos részletek. Csak a jegyzovel kell felvenned a kapcsolatot, és
megadnod a mostani cimedet, aztan megkapod a részed. Paulu a hazat is rad hagyta Szicilidban,
a csaladi birtokunkon. Ha neked tgy jo, szivesen visszavasarolnam. Szeretném, ha tovabbra is a
csalad tulajdonaban maradna.

Isla mérges pillantast vetett ra. Milyen kiabrandité ez a j6zansag!

— Majd gondolkodom rajta — diinnyogte.

Remegett a keze, mikozben elkészitette a kavét. Eltoltott egy éjszakat Alissandruval.
Manapsag nem nagy iigy, ezt 6 is tudta. Csak még hozza kell szoknia, hogy ne legyenek tdl nagy
elvarasai. Alissandru mindjart elutazik, természetes, hogy gyorsan még rendezni akarja a Paulu
végrendeletével kapcsolatos tligyeket.

— Nem akarnad most megbeszélni? — kérdezte nyugodtan Alissandru, és éles tekintettel figyelte,
remélve, hogy rabdlint az els6 ajanlatra.

— Nem - valaszolta Isla tétovan, és leiilt vele szemben. — De biztos talalunk megfelel6 idopontot.

— Isla... — Alissandru szlinetet tartott. — Ami éjjel tortént, az butasag volt.

— Butasag? - visszhangozta Isla elsapadva. — Marmint azt akarod mondani, hogy hiba.

Alissandru bdlintott.

— Az agyrazkddas... meg hogy az 6csémrdl beszélgettiink... Nem voltam teljesen magamnal.

Isla merevvé valt.

— Mar azel6tt megcsokoltal, hogy beverted a fejed. Azt akarod mondani, hogy kihasznaltam a
gyengeségedet?

Alissandru elvorosodott, és hitetleniil bamult ra.

— Dehogyis. Csak azt akarom mondani, hogy meg voltam zavarodva. Es tekintettel a névéred
és az 0csém kozti torténetre, nagyon nem volt bolcs dolog, hogy atléptiik az illend6ség hatarait.

Isla dermedten iilt a székén. Ugy érezte magit, mint akit minden figyelmeztetés nélkiil
gyomorszajon vagtak. Alissandru Tanidhoz hasonlitja, akit mélységesen utalt. Hat ezért igyekszik
minél el6bb tavol keriilni téle!

Mindazzal a méltésaggal, amit nagy nehezen 0ssze tudott kaparni, Isla megvonta a vallat.

— Lényegtelen. Muszaj most err6l beszélniink?

Alissandru vondsai megkeményedtek.

— Sajnos muszaj. Nem védekeztiink. Erre céloztam, amikor azt mondtam, hogy... 60... meg
voltam zavarodva. Ilyen még soha nem tortént velem. De gondolom, szedsz tablettat. Azért azt
még el szeretném mondani, hogy rendszeresen kivizsgdltatom magam, és egészséges vagyok.

Isldnak kiszokott arcabdl a vér. Meg se fordult a fejében, hogy teherbe eshet, vagy elkaphat
valami betegséget. Uristen, milyen konnyelmd volt! Odaadta az artatlansagét egy férfinak, aki
észre se vette, mennyire tapasztalatlan. Aki feltételezi réla, hogy fogamzasgatlét szed, hogy
szabadon élhessen nemi életet...



Alissandrunak feltint, hogy éppolyan sziirkére valt az arca, mint a hamué, mely az imént kialudt
tliz utan maradt a kandalléban. Valami nincs rendben. Még mindig nem tud igazan koncentralni.
Maskor mindig megtaldlja a helyzethez ill6 szavakat, ha nékkel beszél, de Islaban van valami, ami
mas, és a jelenlétében 6 maga is massa valtozik. Ez nyugtalanité.

- Kicsi a valdszintisége, hogy egyetlen egyiittléttél teherbe essen valaki — mondta optimistan.
Aztadn felmeriilt benne, Isla miért nem siet megnyugtatni, hogy a terhesség ki van zarva.

— Igazad lehet - valaszolta Isla 6vatosan.

Elszorult a torka. Beleivott a kavéjdba, és megégette a nyelvét.

Tavolrdl helikopter zajat hallotta. Alissandru olyan hirtelen pattant fel, hogy Mopszi riadtan
csaholni kezdett. Alig varja, hogy elszabaduljon innen, gondolta Isla, és elontotte a szégyen.

— Megadom az elérhet6ségemet, biztonsag kedvéért — mondta sietve Alissandru, és az asztalra
dobta a névjegyét. — Nemsokara kapsz egy drajanlatot a hazra. Természetesen bokez leszek.

~lermészetesen”, visszhangzott Isla fejében. De azt fajon be kellett vallania maganak, hogy
a taldlkozasukban nem volt semmi természetes. Pincérnék és milliomosok ritkan kotnek ki az
agyban. Bar végiil is mit tud 6 a vilagrol? S a tudatlansag ritkdn erény — féleg olyankor nem az,
amikor ilyen megalaztatas jar vele.

— Minden jét neked — diinnyogte hiivosen Alissandru, amikor becsukta maga mogott a bejarati
ajtot.

Isla azt kivanta, barcsak temetné be a hé. De el6bb még jol felpofoznd ezt az alakot, amiért ilyen
gyaldzatos médon faképnél hagyja.

Alissandru labbal tiporta az Onérzetét. Itt hagyta a névjegyét, ,biztonsag kedvéért”. Vagyis
soha tobbé nem akarja latni, nem akar beszélni vele, csak végso esetben. Igazan lehetett volna egy
fokkal udvariasabb...

De nem baj. Nem fog csalédast okozni neki. E16bb allitja magat pellengérre, mint hogy ezentul
akar csak egy pillantasra is méltassa Alissandrut.



5. FEJEZET

Isla reszket6 kézzel emelte fel a tesztet. Beigazolddott a legnagyobb félelme: terhes, és a gyerekének
Alissandru Rossetti az apja.

Homlokan kititkozott a veriték, gyomra gorcsbe szorult. Alissandru nem lesz oda a boldogsagtol,
ha megtudja a hirt. Es mit fog gondolni réla?

Néhany honapja még panikkal toltotte volna el a kérdés, most azonban élete Gj palyan haladt.
Paulu Rossetti tekintélyes 0sszeget hagyott ra, és Isla ugy tervezte, hogy ebbdl tobbek kozt a
tanulmanyait fogja finanszirozni. Annak idején koran ott kellett hagynia az iskolat, hogy segitsen
nagymamadjanak a nagypapa apolasaban, de mindig remélte, hogy egyszer még maddja nyilik
letenni az érettségit, s aztan féiskoldra menni.

Most azonban a terhességgel minden megvaltozott. Persze tanulhat mellette, még akar
egyediilall6 anyaként is, de zugott a feje a gondolattél, mennyi szervezést kivdn ez. Mar abba
beleborzongott, hogy idegenre bizza a babat.

Es mégis: semmi mast nem akart annyira a vildgon, mint ezt a gyereket. Melegség ontotte el,
mikor a hasdban névekvé életre gondolt. Tobbé nem lesz egyediil! Elete egyszeriben tj értelmet
nyert.

Az egyiittlétiik utani els6 héten még szemrehanyast tett maganak, amiért odaadta magat
Alissandrunak. Mikor nagynénjéék visszatértek Uj-Zélandrél, még két hétig naluk maradt, aztan
hazament Londonba. Eletében el8szér nem kellett amiatt aggédnia, hogy meg tud-e fizetni egy
lakast, egyel6re azonban a baratno6jénél, Lindsaynél szallt meg, akinek lakotarsa dtmenetileg
kiilfoldon dolgozott.

A nem vart pénzesé mellett az olaszorszagi hazra is nagyvonald ajanlatot kapott, de nem akarta
elsietni az eladast. Legaldbb egyszer 1atni szerette volna a hazat, ahol a n6vére és Paulu éltek. Ki
tudja, lehet, hogy Tania holmija kozt talal egy kedves targyat, mely n6vérére emlékezteti.

Masrészt pedig egy Rossettitol var babat. Ha 6t magat nem is latjak szivesen a csaladi birtokon,
a gyerek jogot formalhat az ingatlanra, mar csak ezért is j6l meg kell fontolnia az eladast.

Es van valami, amit semmiképp sem tiszhat meg: fel kell vennie a kapcsolatot Alissandruval.
Joga van tudni, hogy apa lesz. Sokkolni fogja a hir, az egészen biztos. De még ha tobbé hallani sem
akar oOrodla, a gyerek most mar egy életre 0sszekoti kettejiiket.

Osszeszedte abatorsagat, ésbeiitotte amobiljdbaaz Alissandrunévjegyén szereplS telefonszamot.

— Alissandru? Isla Stewart vagyok. Ne haragudj a zavarasért, de beszélnem kell veled.

Alissandru azonnal gorcsossé valt.

— Még tobbet kérsz a hazért? — kérdezte tiirelmetlentil. Felallt a konferenciaasztaltol, biccentett
a munkatarsainak, és dtvonult az irodajaba.

— Arr6l még nem dontottem, hogy mit kezdek a hazzal - felelte Isla.

— Miért nem? — kérdezte ingeriilten Alissandru.

— Mert most deriilt ki, hogy terhes vagyok, és momentan csak ezen jar az eszem.

Fagyos csend allt be a vonal tulsé végén. Alissandru sokkot kapott. Nem, biztos nem téle van a
gyerek!

— Nem értem, hogy torténhetett — mormolta elvékonyodott hangon.

— Hat, megtortént. Es most mdr tudsz réla. Hagyhatjuk is ennyiben, nincs mit megbeszélni —
tette hozza Isla, hogy gyorsan lezarja a beszélgetést.

- Ha igaz, amit mondasz, akkor de, nagyon is sok megbeszélnivalonk van — mondta keményen
Alissandru.

— Miért hazudnék?

— Nem tudom. A névéred elég hazudés volt. Es arra mérget vehetsz, hogy nem foglak feleségiil
venni, még akkor se, ha harmas ikreket sziilsz.



Isla élesen beszivta foga kozt a levegot.

- Ismerem mar azt a szokasodat, hogy kimondod, ami elsének eszedbe jut. Szerencsére nekem
jobb a modorom, tigyhogy egyszeriien elengedem a fiilem mellett a megjegyzéseidet. De te meg
arra vegyél mérget, hogy tényleg terhes vagyok, tényleg téled, és hogy akkor se mennék hozzad,
ha te lennél az utolso férfi a foldon.

— Holnap megvizsgaltatod magad egy orvossal, akiben megbizom, aztan meglatjuk.

— Mi semmit se fogunk meglatni! — Isla olyan diihos volt, hogy alig birta kipréselni a szavakat.

- Visszahivlak, ha megvan az id6pont — kozolte Alissandru komoran, és bontotta a vonalat.

Isla terhes! Ez hogy torténhetett meg? Nem hatott a fogamzasgatld? Es miért vért ilyen sokaig a
hirrel? Alissandrunak Ggy tlint, mintha ezer éve lett volna az az éjszaka, amikor lefekiidtek.

Mérgesen az asztalra dobta a telefont. Mekkora idi6ta volt! Hagyta, hogy elragadja a szenvedély,
és Ovszer nélkiil szexelt! Ez mar eleve oriiltség volt, az meg a hab a tortan, hogy Tania Stewart
huigaval tette.

Bar tobb hénap eltelt azota, gondolatban Gjra meg Gjra atélte azt az éjszakat. Még vilagos nappal
sem szabadulhatott az emlékképektol. Isla eszméletlen volt. Most viszont gyereket var...

Alissandru vett egy nagy levegét, aztan felhivta az tigyvédjét, és csak utana kért idépontot az
orvosi vizsgalatra. SMS-ben elkérte Islatol a cimét, és kozolte, hogy holnap reggel kilenckor érte
megy, és elkiséri az orvoshoz.

Isla fogcsikorgatva megadta a cimét. Alissandru ugyis csak akkor fogja békén hagyni, ha
megbizonyosodott roéla, hogy igazat mondott neki. Nem kovetel semmit Alissandrutél, még
tartasdijat sem. Paulu épp elég pénzt hagyott rd ahhoz, hogy egyediil is fel tudja nevelni a gyereket.

Csinos szbke lakétarsa, Lindsay azonban masképp latta a helyzetet.

— Természetesen sziikséged van tartasdijra.

- Nincs - tiltakozott Isla.

— Most sok pénzed van, de életed végéig nem tudsz megélni bel6le. Hacsak el nem adod a sziciliai
hazat, és be nem fekteted az drat. Ez a gyerek az 6vé is, koteles tartasdijat fizetni.

— Azt hitte, védekezek.

- De nem kérdezett ra, vagy igen? Mindketten kockaztattatok, és pechetek volt. Egyforman
felel6sok vagytok a kovetkezményekért.

Pech?Islanemannak]latta, s6t: titkon végteleniil boldog volt, hogy anya lesz. S emiatt blintudatot
érzett — mert Alissandru viszont enyhén szélva nincs feldobva a helyzettol.

Masnap reggel Alissandru becsongetett a lakasba.

— Bejossz egy perce? — kérdezte Isla, miutdn ajtot nyitott.

- Nagy a forgalom, és nem kéne elkésniink.

- Ha azt akarod, hogy veled menjek, akkor gyere be — felelte Isla.

Alissandru érzéki ajka bosszuisan elhdzddott, aranybarna szeme viszont végigsiklott Islan. Igen,
allapitotta meg magaban, megint itt van az a veszedelmes vagy. Isla ruhdja tokéletesen rasimult
telt idomaira, csizmdja kiemelte hosszt 1aba szép formajat.

— Minek?

— Mert szeretném, ha teljesen idefigyelnél rdm, és nem szeretnék veszekedni veled, mikor
vezetsz.

— Van sof6rom — mondta Alissandru fagyosan. — Es nem értem, min kéne veszekedniink.

Isla kétkeddn felvonta egyik szemoldokét.

— A hozzaéllasodon. Hagy némi kivannivalét. En nem a névérem vagyok: nem tgy nézek ki,
mint 6, és nem is agy viselkedem. De te ezt mintha nem akarndd észrevenni. Mar az is épp elég
gaz, ha az ember terhes lesz egy egyéjszakas kalandon, nem hidnyzik, hogy még az alaptalan
eloitéleteiddel is allanddan kiizdenem kelljen.

- Nincsenek alaptalan el6itéleteim - jelentette ki Alissandru.

— Bocs, de vannak - felelte higgadtan Isla. — En elfogadom, hogy nem kedvelted a névéremet,
és hogy ez mar nem is fog megvaltozni, de neked is el kell fogadnod, hogy én mas vagyok. Ne
hasonlitgass Tanidhoz.



